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ERSTER Al AUF‘ZUG

-

Hintergrund: ein kleiner Seelmfen mit za.hlrewhen Flscherhooten.

Rechts und links Hiluser (Kramliden, Wirtshiuser etc.) mit praktikablen Tiiren
und__Fens{ern, Nebenstrasse TBOHLG T I STE Coiligges, — Nebengtrasss  Tinkgs
zZweite Coulisse,
L B et

trand, der sich in der Ferne verhert links: in der
TN LoROREtHIT

ERSTER AUFTRITT
: TRRTR

%,qurg Dichter Nebel hiillt die ganze Biihne ein.
Anls uchtiurms duych, Rechts vorn auf
dar 8 Nisclie, 1n der -eine Muttergottes

steht; vor der zwei Kerzen brennen.
Anf einem der Bcote befindet smh Arrie, der trdumerisch vor sich hin smgt
- ARRIE
M_Es waren. zwei Kbmgskmder f-f"”'
~Die hatten einander so lieb, o
Sie konnten zusammen mcht kommen:
. Das Wasser war viel zu tief.
«Ach, Liebster, ach, ktnntest du schwimmen,
So schwimm doch hertiber zu mir!.
wDrel Kerzen will ich anziinden,
“Und die sollen leuchten zn dir.» £ ~
ZWEITER AUFTIRI’I‘T
g EPERTE R ER TN

Von mchts der Schatten einer Gestalt, die ihre Schntta nach dem Muttergottes-
bild richtet; man erkennt allmithlich Kevlien. Sobald Arrie wieder zu singen
beginnt, bleibt Kerlien stehén und lauscht.

ARRIE
Das héorte ein falsches Néonnchen,
/ Das tat, als wenn es schlief;
=" Es tit die Kerzen ausblagen,
. er Jiingling vertrank so tiet.
«Ach, Mutter, herzliebste Mutter,
4 Wie tut mir mein Hinptehen so weh!
Konnt ich eine kleine Waeile e
Spazieren gelin, lings der See % "
EERLIEN (nahert swh 16156 ‘dem Ufer).
Arrie!

ARRIE (im Boote}.
Kerlien| du schon hier!

(springt ans Ufer und nihert siqh ihr)
Floh der Schlaf so friih dich schon?
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KEERLIEN.

Mein Herz ist schwer . . .
(sie kommen nach vorn)

ARRIE. .
Du bist so traurig; Mut! P
/In drei Monden kehr ich heim . . Z
KERLIEN

Mein Herz ist schwer !
Mein Traum ist wirr, L
Ach . .. dann ;.. und dann . . .
Mein Arrie, bin dir gar so gut!
© (Der Nebel zerteilt sich, Die rote Sonnenscheibe erhebt sich hinter dem
Leuchtturm)

ARRIE (fasst ihve Hiinde),
Ach!
Tausend Herzen kénnen vereint
Nicht tiefer fiihlen denn als meins!
Und bin ich noch so weit von dir,
Vor Gott und allen Menschen,
Als meine Braut bleibst du zuriick.
' EERLIEN.
Aber Arrie lieb !
ARRIRE.
Heut’ bitt’ Vater ich ums Jawort.
Beinah
Sind wir dann Mann und Frau:
Das gibt dir fest Vertrauen
Und frohe Zuversicht.
Lass stiirmen dann die See!
/Sle nahm mir Vater, Briider,
Die Mutter starb vor Leid,
Doch fithl ich’s:
Der gute Gott tremnt niemals
Verlobten heiliges Band!
‘ EERLIEN. -
Der Vater warf ein Aug’ ‘
Auf Free: der hat drei Boote . . .
ARRI‘E.
Ein Freund ist's, treu und wakir!
's hat keine Not!
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(sie zu der Muttergottes fiihrend)
Komm, Kerlien, lags uns beten
Um eine gute Fahrt.

(sie knieen)
(Der Nebel zerstrent sich immer mehr)
ARRIE, EERLIEN.
Maria steh uns bei, ‘
Dass Gott uns schenk Gedeihen,
0O Kono'gin, gnidig sei,
Woll' Beistand uns verleihen.
Nach Island fahrt der Kahn
f}l/ Auf wilder Wasserbahn.
Woll’ unsre Tiebe kronen
Und unser Los verschénen !
Leih hilfreich deine Hand
Zu Wasser und zn Land.
Bewahr uns vor Gefahr,
O Norderstern, so klar!
‘ (erheben sich)
KEERLIEN (mit Gefiihl),

Arrie lieb,
Den Schluss der Komgskmder sing .
Sing leise, sing ganz leis’ .

ARRIE
's ist zu traurig!
K ER L IE N (bittend). .
Arrie!
ARRIE.
wSie hielt ihren Liebsten im Arme,
,/'y Dann sprang sie mit ihm in das Meer.
M,@"” «Leb wohl, sagte sie, schone Erde,
it Du siehst mich nun nimmermehr!
Leb wohl, o mein Vater, mein’ Mutter,
Thr Freunde, lebt wohl, allzugleich,
Leb wohl, mein’ Schwester mein Bruder,
Ich fahre ins Himmelreich [
K E RLIEN (feierlich dle Hand nach der Muttergottes erhebend).
Ich schwir’ es bei der heiligen Magd: .
XWIB s Lieb vom Kbnigssohn, ﬂ/"l
Bleib ich dir treu bis in den Tod! 4
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ARRIE.
Und ich bin dein firs Leben lang,
Und bleibe dein bis in den Tod!
KERLIEN, ARRIE
(halten sich umfangen, die Augen auf die Muttergottes gerichiet),
h O heilige Magd,
Bis in den Tod!

Der Nebel ist ganz geschwunden. Tageshelle e_rleuehtet‘ alles. Hier und da

Offnen sich Tiren und Fenster, Leute erscheinen darin. Goschilftige Be-

weguns entsteht auf allen Seiten. Aryie und Kerlien gehen durch die Strasse
links ab. BEine M6ve fliegt in der Ferne voriibar,

ERSTE NACHBARIN, ZWEITE NAOHBARIN, BIN
NACHBAR, spiter BIN ALTER FISCHER, EIN AL'yES
. MUTTERCHEN, EINJUNGES MADCHEN, FISCH ER.
ERSTE NACHBARIN
(links in ihver Tiir mit einem Besen).

(sie kehrt vor ihrem Héuschen,- wendet sich zu einem Nachbar, der rechts
im ersten Stock an seinem Fenster steht und eine Jacke in der Hand hilt)

Guten Morgen,
Baas Caloen !

(Mehrere Figcher treten rechts und links aus den Hiusern. Sie haben Netze
und andere Figchergerates, die sie an den Vorderseiten der Héuser authingen)

. EIN NACHBAR
(schiittelt seine Jacke aus, und legt sie auf dis Fensterbank).
Guten. Morgen,
Frau Parees!
ERSTE NACHBARIN.
Klar die Luft,
Hell der Tag!
(kebrt weitor)
(Man hort in der Ferne. sine Kirchenglocke und ein Kapellenglckchen)
EIN NACHBAR (eine Priese nehmend).
Ja, Gott sei Dank,
Fischerwetter ist’s!
ZWEITE: NACHBARIN
(links in ihrver Tiir mit einem Fischnetz zur ersten Nachbarin),
w/// Sonn’ nach Nebel, Wind im Segel, .
Mehr verlangt der Fischer nicht! L
(wirft das Netz auf die Erde mnd beginnt mit der Naghbarin zu plaudern)
" _EIN NAOHBAR.
Reichen Fischfang schenke Gott,
Gute See zur ganzen Fahrt! ‘
(zieht seine Jacke an und verschwindet)
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EIN ALTER FISCHER
(tritt von rechts, hinkend auf, und geht nach links ing Wirtshans).
) Au! Au! Au!
Das verfluchte Rheuma zwickt!
Komm, mein Flischchen, sei mein Trister !

(Ein Figcher tritt rechts aus eimem Hiuschen, steigt in ein Boof und ver-

gechwindet; ein Fischer tritt von links auf mit einer grossen Karre, auf

der Figser liegen, er fihrt zu den Booten. Zwei Knechte helfen ihm langsam
und geriiuschlos abladen. — Von linka tritt ein altes Miittexchen auf)

DAS ALTE MUTTERICHEN (nach rechts und links).

Tag, Kolet! Tag, Katrien!
Tag, Fien! Tag, Bert! Tag, Pier!
DIE ANDERN.
Guten Tag, - -
Fran Kerdee!
Guten Tag!

(Das alte Miitterchen kniet vor der Muttergottes und betef, dann links ab)

(Filnf Figcher treten in Pausen nach und nach auf; zwei kommen mit allerhand
Fischereigerit aus einem Hiuschen)

. EIN JUNGES MADCHEN
(links, éffnet ihr Fenster und hilt in der Hand einen Kifig mit einem Vogel).

Tanzen! tanzen! tanzen! '

Mein Schatz, der will mich sehn!

Ach, Mitterchen, lass mich gehn!

Tanzen! tanzen! tanzen!

Mein Schatz, der will mich sehn!

(biingt den Kiflg rechts neben day Fenster an einen Nagel)

(Von links Arrie und Kerlien, sie gehen nach einem der vordersten Boote, wo
sie stehen bleiben und leise miteinander reden)

WULFYF (hinter der Coulisse rechts, Hrgerlich).
Potz Blitz! Potz Blitz! die Tagediebs!
Tch wart mich dumm, ’s wird wahrlich Zeit!
‘Wulff tritt von rechts aut it drei Fischerknechten.
Axrie und Kerlien erblicken ihn.

GRTER AUR RI' i
DIE VORIGEN, ARRIE, KERLIEN, WULFF, DREIL,
FISCHERKNECHTE, spitr VORUBERGEHENDE,
FISCHERGRUPPEN,
Voribergehende machen bei dem Muttergottesbild ein Krenz. Fischergruppen
treten aut und gehen an dis Arbeit zu ihren Booten.
- WULFF.
Das junge Volk macht sich’s bequem !
‘Wir Alten stehen friiher auf!
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(Die drei Figcherknechte treten in ein Boot und beginnen zu arbeiten, bringen
day Fischerzeug in Ordnung, hissen das Segel ete. — Wulff bemerkt Arrie
und Kerlien, sein Gesicht vexrflustert sich)

(zu Rerlien) Ha! bei Sankt Pieter, das ist stark:
Ich such dich zu Haus, und ihr steht hier
Und schwatzet !
(eu Arrie) Fahrst du nicht mit? Was? Was willst du?
ARRIE. '
Erlaubt mir nur ein Wort,
WULPFF (barsch).
Komm ! mach dein Sach’!
(will gehn) R
KERLIEN (hilt ihn am Armel zurdek).
Ach, Vater . . . hér ithn an . . .
WULFPF.
Nein, nein, lasst mich in Ruh!
. ARRIE,
Hort, Baas, ein einzig Wort !
(Wulff will gehn)
KERLIEN (dasselbe Spiel wie vorher).
Ach, Vater . .. hor ihn an . . .
" WULFF.
Ich hor zu lang schon zu!
(Kerlien zieht Wulff santt in den Vordergrund und steht zwischen beiden)
ARRIE. ‘

Ganz verlassen auf der Erde ... . .
Wer, wer hat beschiitzt die Waise ?
(Wulff will gehn, Kerlien hilt ihn zuriiek)

Ibr wart mir ein zweiter Vater ;

Und, verzeihet, Vater Wulff:
Kerlien erbte Eure Giite ;:
(Gtebt mir Keérlien zum Weib !
(dasselbe Spiel)
WULFF.
Ich kenn das alte Iied!

Yon links Free Kerdee, er bleibt. im Hintergrund und hért zu.- Kerdee ist
oin" biederer untersetzter Mann, etwas derb in seiner Erscheinung aber von
. tiefem Gemiit.

- YR
DIEVORIGEN,KERDREE.
ARRIE.
Ich hab mir was gespart,
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Gebt’s Jawort, und die Hochzeit
Sei niichstes Jahr,
‘Wann segnet man das Meer:
Das bringt uns Gliick ing Haus!
WULFF.
Kanost du ein eigen Boot dir kaufen?
Nein? nein ? Potz Blitz!
Spar langer dann!
KERLIEN.
Hat er kein Boot, er fahrt mit dir . . .
W U LFF (misslaunig).
Wie klug! Die Sache brennt ja nicht!
EERLIEN (mit Trinen in der Stimme).
O Vater . . . Vater lieb!
ARRIE (mit tiefster Uberzengung).
Sie sei jetzt meine Braut
Und werd’ dann meine Frau!
Und sie soll glicklich werden !
Und Euch und Mutter Wulff
Waoall'n tragen wir auf Hiinden,
Den lieben, langen Tag!
HERLIEN (legt ihre Hand anf Wulffs Schulter).
Den lieben, langen Tag!
EERDEE (vortrotend).
Ohm Jan liess mir ein Boot.

Was soll’s, e
(@entot aut Arrie) Gub, ich leih es ihm! &=
WULFF
Du?!
ARRIE.
Free!
KEERLIEN.
O Free!
(Arrie und Kerlien strecken ihm beide dankbar die Hénde entgegen)

KERDEE

(fasst beide bei den Hinden und tritt so zn Wulff).
Wohlan! gebt's Jawort!
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WULFY (halb amgestimmt).
Ich muss . . . kann anders nicht .
's ist doch ein dummer Spass! ., .
' ist gut, und lasst mich nun
Ruh.
~Wann segnet man das Meer,
Soll eure Hochzeit sein! 4

(Arrie msst seine Hand und driickt sie, Kerlien nimmt die zmdez'e ihves Vaters
und kiisst sie. Wulff sich losrexssend)

Der Tausend !
Lasst endlich mich in Ruh!
(zu Korlien) Komm mit zur Bas Marjan,
(zu Arriey Und du, ans Werk!
(sich seinem Boot nihernd, zu dem Enechten)
Nun flink! vorwtirts,
Tch komm gleich nach!
(zu Kerlien) Komm mit!
(er geht links um die Ecke der Strasse)

KEERLIEN
(tritt schnell zu Kerdee, driickt beide Hinde auf die Brust, und spmcht ang
voller Seele).
Kerdes,
Hab’ Dank!
Walff an der Eeke der Strasse winkt Kerlien ungeduldig.
Kerlien geht ab.  Alte Fischer, Pfeife rauchend, treten von rechts und linlks,
einer mach dem andern auf.
Sie gruppieren gich an dem Ufer, driingen sich zu den Booten derart, dass
die Mitte im Vordergrunde frei bleibt.

P a‘

SI]QHSTER AUF’I‘R{TT
DIE VORIGE’S‘% ohne W%LI‘F md KERLIEN.
Arrie ariickt herglich Kerdees Haud.
EERDEE,

Still! P

Zweimal dank ich dir das Leben . . . .37
/ Genug! &
ARRIE (auf Kerdess Herz weisend).

Hier,
Hier klopft es auch fiir Kerlien . . .
Thr Auge blickt so sanft!

Wie ich auch du sie gern siehst!
(tiefexgriffen) Und du . . . du stehst uns beil
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KERDEE (gutmiitig).
Sie liebt nur dich, nur dich allein!
‘Wer Liebe will erzwingen,
Der ist ein Narr!
Bei Gott!
Wer lehrt die Sonnenblum sich ab-
zuwenden von dem Licht?
Du bist ein braver Kerl:
Ich gonne dir dein Gliick!

. ARRIE.
Mein Herz ist tibervoll!
Ich muss es dir erschliessen
Und sagen, was ich fihl!
Nur Kerlien, ja, und du,
Ihr habt mein ganzes Herz.
(sie blicken sich fest in die Augen)

EERDEE ({hm die Hand reichend).

Bei Gott !
Da! 's ist fiirs Leben!
ARRIE (einschlagend).

Firs Leben, ja!
Sie wenden sich geriilirt ab, gehen ans Ufer und treten, Kerdeo in das seinel

Arrie in Wulffs Boot. — Morik tritt von rechts auf, scheu, finster, den Ko

mand, der bestindig auf der Launer liegh, Br fuitt Jinks in

eingezogen Wiecg'e 1
, setzt sich auf einen Haufon Tauwerk, das unter einem

den Vordergrun

Fenster lisgh. Wwulff fritt auf und geht in sein Boot. Man hort hinter dex

Coulisse eine Anzahl Garnelenfischerinuen singen. Moven ziehen vorbei.

SIEBENTER AUFTRITT.
DIEVORIGEN, DJOVITA MORIK, GARNELENFIS OHE-
RINNEN, spiter EIN ALTES MUTTERCHEN.

Die Garnelenfischerinnen treten von ’links mit Djovita auf; Morik starrt
: Djovit, an, sein Blick wendet sich nicht mebr von ihr ab.

GARNELENFISCHERINNEN (inter der Coulisse).

Joho! Joho! e
- Madchen sind wir vom Meer! g

7~ Hiubchen auf dem Kpichen,
” Kiepen anf dem Riicken,
(treten auf) Das Netz auf den Schultern,
Hosen weit, und Fiisse bloss, 7
Laufen wir ins Meer! s
Joho! Joho!
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(umringen lachend Morikk und zupfen ihm abwechsclnd am Ohr)
Guten Tag, Morik!
He! lach einmal!
M ORIK (milrisch).
Schén guten Tag!
DIE MADCHEN (ihm nachspottend).
Schon guten Tag!
(mutwillig) Pik-pik !
Morik!
Und schiumt das Meer,
So schiiumt auch er!
Pik-pik !
Morik !
DJOVITA.
So bds, so bis,
So bés allzeit!
Als wenn dein Herz
Voll Galle wir!

(Von rochts ein altes Mﬁtterchenh siet d;'ingt durch die Menge bis zn den
ooten

MORIK (verweisend).
Du lachst allzeit!
Piui, Djovita!
DIE MADCHFN (ihm nachspottend).
Ptui, Djovita!
Pik-pik !
Morik!
Und schiumt dag Meer
So schiumt auch er!
Pik-pik!
Morik! .

(Sie miehen ihn lachend hin und her ; er macht sich los und gibt ihnen sinen
tiichtigen Stoss, Die Mu#dchen lassen ihm stehn und werden von Fischer-
knechten angesprochen, die eben ihre Boote verliessen)

(Djovita sieht Morik an, sie schiittelt hohnlachend den Kopf, richtet dann
den Blick auf Kerdee, der sich mit dem alten Miitberchen von der Menge
einige Schritte entfernt. Kerdee spricht mit dem Miitterchen, sie an der
Hand haltend. Djovita wird von einigen jungen Fischern frohlich umringt)
(Andere Fischer verlassen die Boote. Frauen und M4dehen verbinden sich
zu Gruppen. Einige treten in die Wirtshiuser)

DJIOVITA (zu_den sie umingenden jungen Leuten mit iibertriebener

(SLIgKEIT, Kardee 1 Adge DeRaltend).

War auch Grossvater spanscher Matros,
Qf’ﬁ Fliesst auch feurig Blut in mir,
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Tch lass mich doch nicht fangen,
Tch lach ja Liebe aus!
Ein Mann, der ist kein Deut
Mir wert, — nein!
Wer liebt, der wird bald seufzen!
Ich schaff und schlaf' in Ruh!
Und . . . und lach euch alle aus!
DIE MENGE.
O-i-jo!
MORIK
(Djovita aus dem Kreis der jungen Leute ziehend, ihr zuflisternd).
Wenn dein Herz ist kalt wie Eis,
Warum folgst du tberall
Kerdee mit so heissem Blick ? L
DJOVITA (gezwungen lachend).
Ach, was!
Kerdee ? Kerdee !
Der denkt wie ich!
(zu Kerdee) Nicht wahr, Kerdee,
Der Liebe legst
Du, so wie ich,
Geringen Wert nur bei?
EERDEE (halb launig, halb ernst).
0, sprich doch nicht zur Quelle:
Tch trink dein Wasser nicht!

(Bewegung in der Menge. Kerlien tritt auf. Kerdee ligst seine Blicke anf
it ruhen. Djovita bemerkt es und zieht die Augenbrauen zugammen. Morik
beobachtet Djovita und sieht finster, missgiinstig anf Kerdee.)

DIE MENGE.
'ne Stund’ noch, und sie fahren!

DIE VORIG; ,KERLIEN, spiiter GUDTUTU I
Arrie verlisst das Boot, nfihert sich Kerlien, sie sprechen zusammsen.

Kerdoe tritt mit seiner Mutter von rechts auf, sie zieht ihn liebevoll an sich
und macht ihm ein Kreuz.

Guduul von rechts,r geht bis an die Boote.
ARRIE

(britt mit Korlien links in den Vordergrund, or zeigt auf dic Mubtergotitos und
schant Kerlien innig in die Augen).

Treu, treu big in den Tod!
Leb wohl!
Mein Herz lass ich bei dir zuriick.
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KERLIEN.
Mein Herz folgt dir aufs Meer !
Glick auf zur Fahrt, und kehr zuriick . . .
‘Wie's Gott gefillt.
(Steigende Bewegung)
WULFF (der an das Ufer getreten ist, ruft).
An Bord! an Bord!

BEIN FISCHERB A A 8 (von scinem Boof).
An Bord! an Bord!

ANDERE FISCHER.
An Bord! an Bord, an Bord!

(Die Fischer nehmen einen letzten Abschied. Die Miltter hekrouzigen die

fortfahrenden Sthne und Viter. Dis Fischer hegeben sich langsam an Bord.

Dag alles muss natiirlich, nicht auffiliig geschehen. Nachbarer liegen in den
: Fenatern und winken den Abfahrenden z1)

ARRIE.
Leb wohl! I.eb wohl!

KERLIEN.
Glick auf zur Fahrt!

EERDEE (sein Mitterchen an der Hand haltend, wendet sich zu Kerlien).
Leb wohl, Kerlien!

EERLIEN (driickt Airie und Kerdee die Hand),
Glick anf zur Fahrt,
Ewigen Dank!
(4uft zu Wulff) Ein Kreuzchen, Vater !
- Ich bet’ fiir dich!

(Wulff macht ihr ein Kreuz. Arrie und Kerdeo, letaterer mit seiner Mutter,
gehen in den Hintergrund)

(Lirm, die Menge eilt durcheinander)
DIOVITA (beiseite),
Kein Wort fiir mich!
Nur alles ihr!
Ach, was!
% ’ . (tritt nachlissig vor Kerdee und singt halblant)
m‘\.;)w Ein Msdchen kam von Scheveningen her!'
 Hojoho! M’“
Torik nithert sich neidigch, zieht sie amn Arm, sie sieht ihn iiber die Achsel

an und wendet ijhm den Riicken zu, Morik wiederholt sein Spiel mehrere
mal, Djovita ebenso; das dritte Mal fasst sie ihn und schlendert ibn von sich.
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Er ballt krampihaft die Fduste. Sie blickt ihn drohend an, und er schleicht
demiitig in den Hintergrund. Xerdee sieht nach Djovita, n#hert sich und
reicht ihr die Hand)

KERDEE.
Tag, Djovita!
DJOVITA (leidenschaftlich bewegt).
Gute Fahrt und guten Fang!

M ORIK (hagserfiillt nach Kerdee blickend).
/} Kehr nimmer, nimmer heim! -«

-
" WULFF (reicht Weib und Kind die Hand).
An Bord! an Bord!

FISCHER.
An Bord! an Bord!

(Arrie und Kerdee nehmen einen letzten Abschied, wenden sich zu den
Grefghrten)

KERDEE, WULFF, FISCHER,
(auf den Booten, mit den Stidwestern winkenug)ﬁ;w
(Die Schiffsjungen, die inzwischen auf die Segelmasten geklommen sind,
nken mit)
Wir fahren dem fernen Island zu,
0-i-jo! o4-jo!

Mit Hoffnung und mit gutem Mut!
(Die Boote setzen sich in Bewegung, Das Miitterchen blickt noch einmal
nach Kerdee ang, ein kleines Midchen nimmt sie bei dev Hand; das Miitter-
chen dreht sich um, die Schiirze vor dem Gesicht, weicht mit dem Midchen

einige Schritte zuriick vor der Menge. Beiie bleiben in dexr Mitte der Biihne
stehen, das Midchen halt die alte Frau umschlungen)

(Rerlien streclt, wie von jhren Gefiihlen fibermanut, die Arme nach Arrie aus,

weicht zuriick, kommt wieder, zittert, wankt, driickt die Hiinde auf die Brust,

steht siill, wendet noch einmal den Kopf nach den Booten, dreht sich dann

ganz um, Wie magisch angezogen f#llt jhr Blick auf die Muttergottes, sie

wirft sich vor der Kapellennischa auf die Kniee, die Augen flehend und gott-
: ergeben aunf die heilige Magd gerichtet)

DIE MENGE (zurtickwinkend).
Lebt wohl!
Und kehrt zuriick!

KERDEE, ARRIE.

g

Lebt wohl!
FISCHER.
70-i~jo! O-i-jo!

Und Tonnen voll mit Wasser siiss,
Und Tonnen voll mit Pékelsalz!
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ARRIE, XKERDEE, WULFF, FISCHER.
Im Herzen treu fiir Weib und Kind,
Im Herzen treu fiirs liebste Lieb!

0-i-jo ! 0-i-jo!
So fahren wir hin, nach Island zu!
DIE MENGE.
Lebt wohl!
Und kehrt zurtick,
Die Boote voll mit Fischen
Schwer geladen !
FISCHZER (abfahrend).
O-i-jo! O-i-jo!
Hurrah ! hurrah!
DIE MEN GE.

Das Brot liegt in dem Meer,
Bringt Brot, bringt Brot ins Haus,

MORIK. /,;f
. Kehr nimmer, nimmer heim. #-
et
o DIE MENGE.
Liebt wohl!
Hurrah !
FISCHER.

Hurrah!

DIE MEN GE.

Tebt wohl!
Hurrah !

Der Vorhang fillt.

Ende des ersten Aufzugs.
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Am ersten Friihlingstag des folgenden Jah
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I;ip_uswﬁi“ssh.ewohnuug@md&%ng,gw Aussersten . Gre , kleinen Se

Da Im Hintergrun& Techts zwei oifene Fenster, links von enstern offene

Tir. Durch Tiir und Fenster sient man die Diinen. Auf den Fensterbdnken stehen

Kakieen ; iiber jedem Fenster, auf einer Konsole, eine ausgestopite Move. Uber
der Tiir ein Kifig mit einem Vogel.

Rechts ein Herd mit Holzfeuer, éln Rauchfang, auf dem buntbemalte Gipsfiguren

stemen. Rechts und links vom_Rauchfang hingen die Bilder der Muttergottes

und des Hel IRl clfis, I der Ecke, links vom Rauchtang eine SeRTaTe it

R TEIE A Tot Karrierten Vorhingen. Neben dem Bett hingt ein Weihwasser-

kesselchen mit Rosenkranz, Rechts vom Rauchiang eine Titr, daneben ein
kleiner Spiegel, diber diesem eine Uhr.

1inks ist die Wand mit Netzen behdngt. Gegen die Wand ein Tisch, rechts

vom Tisch kleine Kommode, worauf verschiedenes Geschirr steht, links ein Werk-

zeug zum Netzestricken, ein fast fertiges Netz hingt daran. An einer Wand
hdngen Kleidungsstiicke.

In der Ecke rechts vom Rauchfang stehen Wasserstiefel, Melirere Stithle. Eine
- Bank unter jedem Fenster.

Ein Schiffchen hingt in der Mitte des Raumes.

ERSTER AUFTRITT. _
; 5 Pty

i

WULFF, GUDUUL, KERLIEN,

Kerlien trigt ein rotwollnes Leibchen, weisses Halstuch, schwarzen Rock und
blaues Kattun-Hiubchen,
Sie sitzt traurig da und strickt an einem Netz. Ein Knduel Garn liegt auf dem Tisch.
Guduul legt Holz auf den Herd,
Wulff steht links vom Rauchfang neben dem Herd, kiopft seine Pleife aus und
stopft sie wieder.

W ULFF (mahnend zu Kerlien).

i Ja, im Herbst hiess es erst:

% «Wart bis Neujahr!» dann war's Liedchen:
4, “Das Jawort geb ich Free im Lenz!»
Nun, der Lenz kam angezogen ;

-Free will heute den Bescheid !

GUDUUL (eine Schiirze umbindend, jammernd zu Kerlien).

Du guter Gott!
Liggs-Arzie.das Leben jm Sturm,

{/{»’ Uns_nahm er, ach, das SCHITh e
%as RNz g8 Gat T
Seitdem herrscht hier die bittre Not!
Bedenk es doch! }/’;’;;

s

e 3
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W U L FF (zieht seine Schube aus und die Sticfel an).

Ich mith mich ab und stech in See
Mit Frees geborgtem Boot, doch viel,
Viel (liick war nicht dabei: 's war stets
Den Winter durch ‘ne bése See . ...
Ich schulde Free drei Monat Pacht . . ., f,/

er geht eine Weile rechts ab)

G UDUUL (eine Fliigelhaube aufsetzend).
Gott segne Froe!
Auch er verlor sin Boot, -
Und war doch gut mit uns!

{Wulff lommt zuriick mit einer grossen Kiepe, bepackt mit Netzen und Tauen,
Guduul hilft ikm die Kiepe auf den Riicken heben, und zieht ihm die Tragriemen
iiber die Schultern)

GUDUUL (sich einen Kapuzenmantel umhingend),

Tch gebh zu Marjan:

Seh was Geld zu leihen .
Lieber Gott!

s letzte Geld ist auf!

WULFF.

Kommt Free, sag ju,
Wnd werd sein Weib.

Grerettet sind wir

Dann durch dich! -

Sind wir verwandt,

Sein Anerbieten,

Das Boot sei mein,

Nehm gern ich an

Mit Freuden. s
Kein Almos’, nein, “
Will Peter Wulff!{,,fw

GUDUUL (mit Schirfe).

Er hat ganz vecht!
Komm, mach’ ein End!
Genug der Zieverei!.

WULFF (iebevoll).

Mein Kind, bedeénk es wohl
Und handle mit Verstand!'
H(mit Guduul ab)
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ZWEITER AUFTRITY.

KERLIEN.

Kerlien hort auf zu arbeiten, Idsst die Hinde auf den Knieen ruhn, starrt wie ab-
wesend zur Erde, in Triumen versunken. Die Musik spielt lefse, wie ein ferner
Widerhall : «Zwei Konigskinders.

KERLIEN (leise einfallend).

. Drei Kerzen will ich anziinden,
- Und die sollen leuchten zu . . .
(Kerdee tritt in die Haustiir ; blickt nach Kerlien, Pause)

e

DRITTER AUFTRITT.
KERLIEN KERDEE, spiter D JOVITA™"
KERLIEN (sich erhebend).
O Kerdee!

KERDEE (sanft),
Ja, ich bin es,
Hol’ heute endlich mir Bescheid!
KERLIEN.
0 Kerdee! Kerdee, sei doch gut!

KERDEE.
Kannst du dich nicht entschliessen ?
(auf ihre Stirne weisend)
Der Arrie sitzt noch da?
(Pause)

Auch mir tut leid der Arme . . .

Mit Toten aber lebt

Man nicht!
Du hast ihm Treu geschworen,
Doch wenn der selige Geist
Arries ktnnte sprechen,
Er sprich: Heirate Free,
Br war mir Freund im Leben!
KERLIEN (ingstlich).
Schwor Treu ibm bis zum Tod!
KERDEE. '

Ein Wort ist schnell gesprochen!
Hast du das Recht, dich selbst
Zu toten? Ja, 's ist Selbstmord,
Du legst es darauf an,




Dich selber zu verderben

Durch leeres Hirngespinst.

0, Kind, blick in den Spiegel

Und sieh dein bleich Gesicht|

Komm, vertrau! werd' mein Weib1
‘Werd" mein Herzensgliick, heut’ sei
Es jedem freudig kund!
Bsei Arrie! ich hab dich lieb,
Will’s Leben leicht dir machen!

Leicht] leicht]

KERLIEN (die Hinde auf die Schlife driickend; flehend).
’s ist weh in mir!
’s ist alles weh]
Mein Gott! hab Mitleid, o Free|
Vergessen kann ich nicht!
Du bist so gut,
So gut wie er!
Doch er ist er]
Mein ganzes Sein
Ist voll von ihm!
Seh ich ein Schiff von ferne,
Beginnt mein Herz zu pochen,
Als kéunt das Schiff
Zuriick, zuriick
Ihn bringen, den ich lang,
So lang ersebn!

KERDEE,
Ich sah vyor meinem Aug’.
iken ih

Versink  ins Meer:

(als hitte sie ihn nicht gehért),
Triaum ich, seh ich auns Meeres-
fluten ihn eilen zu mir]

Wer weiss? mit dem Frihling -
Hab’ mir's in den Kopf gesetzt —
Wird er auferstehen!

EINE STIMME (aus den Diinen rufend),
Ein Schiff}

(Kerlien zittert, Djovita erscheint an dem ersten Fenster rechts)
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KERLIEN (ans Fenster tretend, zu Djovita).
Ein Schiff?!
DJOVITA (vor dem Fenster).
Ja, in der Fernel
K ERLIE N -(flehend).
Ach, Kerdeel — Wer, wer weiss!
Kerlien Huft aus der Hiitte den Diinen zu. Kerdee will ihr folgen, Djovita tfltt

inm entgegen. Sie ist hitbsch angezogen und benimmt sich so verfihrerisch wie
—""“"“"“’”‘“g"’“%”! ch

moglich,
Kerdee ist dirgerlich, welss nicht, Was™er tiin soll — steckt seine Pfeife an.

VIERTER AUFTRITT.
ERERDERTD Al

DJOVITA (Kertten mit hiimischern Lachen nachblickend).
Sie lduft zum Strand! Nun blickt sie #ingstlich spshend
Zum fernen Schiff, das in den Hafen segelt;
Ich glaub, ihr Geist wird langsam sich umnachbten !
Ihr Kérper welkt, sie schwindet sichtlich hin,
‘Wird hisslich] sie, so lieblich frither!
(Free freimiitig auf die Schulter schlagend)
Her, Free, du bist ein wahrer Freund:
Stets Arrie treu gedenkend, kommst
Du ab und zu, um sie zu trdsten.
Auch ich bin hier, so oft ich kann,
Und schwatz und singe Lieder .

KERDEE (herzlich).
Du hast 'ne Stimm’, silberhell!
DIOVITA
(geschmeichelt, doch mil einer Bewegung voller Koketterie das Lob abwehrend),
Ach, schweig, du lachst mich aus!
KERDEE.
Du bist eine Nachtigalll
DJOVITA (scherzend).

Bin armer Spatz,”
Und weiter nichts! —
Hsr! Hor!
(Sie_singt lustig, doch mit Absicht und grossier Verfiihr gskunst. Sie nihert

sich Fret tRd entiarat sich abwechseind von inm, sie dreht sich rund um ihn,
als wolle sie ihn in einem Zauberbann halten, tritt rechts und links, hinter und

vot ihn. Wenn sie ,Hojoho | singt, bewegt sie die Hinde, als spiele sie die Be-
. gleifing aul emer Quitarre)
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(Kerdee steht unter dem Einfluss ihres Gesanges, lauschit mit Behagen, lacht unq
begleitet die Riythmen mit Kopibewegungen)

Rin Madchen kam von Scheveningen her
Hojoho'!
Beladen war mit Fischen es gar schwer . . .
Hutte, hutte,
Mit der Butte,
Springe, springe,
Lustig, lustig singe!
Wer kauft Fische, schon und frisch!
Hojoho

Fin Herr in seinem Fenster lag,
Hojoho!
Der saght dem Madchen schon guten Tag . . .
Hutte, hutte
usw.

So wurd’ es reich in kurzer Zeit . . .
Hojoho! ‘
Fuhr in ‘nem Wagen stolz und breit . . .
Hutte, hutte

usw. ’éﬁ -

KERD EE (mit Uberzeugung).
Du frghliche S#ngerin!

DJOVITA (sich an thn dringend, scherzend).
Die griimlichen Burschen, wie Free,
Doch nicht zu bekehren sind!

Jawohl, wenn ich dein Weibchen wir’,
Séng fréhliche Lieder ich ’
Den ganzen gottseligen Tag!

KERDEE (plétzlich erniichtert, halb ernst, halb scherzend).
Du bist 'ne hitbsche, minnige Maid!
Doch, freien ist ein eigen Ding!
(Djovitas Gesicht verfinstert sich einen Augenblick)
{Moriks Stimme erklingt niher kommend in den Dfinen)

MORIK (in den Diinen).
Tanzen! tanzen! tanzen! o
Mein Schatz, der will mich sehn!
Ach, Miittérchen, lass mich gehn!
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K ERDEE (der ans Fenster gelit).
Verflucht!
Den Kerl mag ich nicht!
(er ndhert sich der Tiir)
‘Welches Schiff fithrt ein? (ab)

Djovitas Gesicht verfinstert sich immer mehr, sie kneift die Lippen zusammen
und blickt Kerdee nach.

FUNFTER AUFTRITT.
B TOVITA.
Was soll thm's Schiff!
Der schlaue Fuchs!
. Er will zu ihr .
Mich l#sst er stehn!
Jedoch, wir® sie,

bR mihapta P
_Geist ist krank!

(Ps. M noch finsterer Miene)

Man sieht Morik, mit Stidwester _Teermantel,  von den Diinen an das
FETSIer TeCRts Tenen der Tar (reten. L Kopf durch das Fenster.

SECHSTER AUFTRITT.
i 4 8 4

N%Wiﬁ o 9 LR e,

DJOVITA (zlemlich verdriesslich).
Du singst so froh! fandst du 'men Schatz?
Vielleicht ein Strandgut, schwer von Geld?
MORIK (immer draussenCbemiiht, sich wohlwollend und tierzlich zu zeigen).

Ich weiss,

Kerdee war hier

Bei dir: ich-sing,

Und er ist fort,

Mein Sang vertrieb ihn!

(er lacht, tritt auf; er ziehi unter seimem Mantel ein Kistchen hervor, es ihr
vorhaltend, lustig)

Schau, Djovita,
Schau einmal her!
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Das stumme, dumme Kistchen!
Es lag am Strand:
Tch heb es auf,
Und krik — krak ist es offen!
Ich bin bestiirat!
Es glinzt gefillt
Mit Gold und Edelsteinen!
(er 8finet das Kiistchen)
Sieh!
DJOVITA (die Hinde bewundernd zusammenschlagend)
Wie schén! wie schon!

MO RIK (blickt durchs Fenster),
Wir sind allein!
(die Juwelen nach und nach auf den Tisch legend)
Und das! — und das! — und das

Dazu! — Und das auch noch!
Ei! wart! hier ist noch mehr!
Und dag! — und das! — und das! (jubeind)

's ist alles mein!
Der Schatz ist mein!

{Die weibliche Eitelkeit erwacht in Djovita. Morik bemerkt es. Sie nimmt ein
rmband in die Hand und lichelt verstohlen, Morik legt ihr das Armband an)

Zieh’s an! probier es dochl
(ihr ein zweites Armband anlegend)
Dies Armchen neidisch wir!
(steckt ihr mehrere Ringe an die Finger)
0 XKitzchen lieb, Kitzchen lieb!
Vier, fiinf Ringe sind’s
Fiir die Fingerchen!
{er will dasselbe Spiel mit den Ohrringen anfangen, doch sie schligl ihm auf
die Hand, und steckt sie selber an)

Dies Ohrgehting fiir die Ohrchen kiein!
(dasselbe Spiel mit der Halskette)

Ein Kettchen ftir den weissen Hals!
(dasselbe Spiel mit dem Medaillon)

Und fiir die volle runde Brust

Ein Medaillon mit Perlen weiss!

(Pause. Er holt den klelnen Spiegel uad hilt thn ihr vor. Sie spiegelt sich be-
friedigt darin und betrachtet dann die Kette, Ringe und Armbinder)

So schon wie eine Koniginl :
Es ist alles mein!
Der Schatz ist mein!
fieidensehaftlic) Sag, Djovita,
Sag, werd’ mein Lieb,
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‘Werd” meine Frau,
Und alles
Ist dein, ist dein!

DJOVITA (legt den Spiegel auf den Tisch und zur Besinnung kommend).
Dein Weib?! ich! ich!
MORIK. .
Mein Weibchen, ja!
Der Schatz ist das wohl wert!

(er will sie ans Herz driicken)

DJOVITA (ihm einen leichten Schlag gebend).
Dal
(Morik hebt gefirgert die Hand zum Gegenschlag auf, doch Djovita blickt ihn
ruhig an, er lisst, wie bezwungen, die Hand fallen. Djovifa stolz)

Du bist zu schnell!
Was!

Mich kaufen wollen,
Mich!

Fiic solches Goldgeflunker!
Haha!

M ORIK (bestiirat).

BEin wenig, sag, ein bisschen nur,
Kannst du mich denn nicht leiden?

D JOVITA (spottisch lachend).
Haha!

(sie steht in der Mitte der Biihne, den Riicken nach der Tiir. Fischermidchen

erscheinen vor dem Fenster. Die Fischermidchen treten auf, hiibsch und Tustg,

&e 7iehen Kerlien 1mit nereii. Jede fragt el Paket, Djovita dreht sicn um, die

WEdeReT senen dic Juwelen, €in Senrel Ter Uberraschung entfiiirt allen. Morik

erschriekt, es drgert ilin, dass die Juwelen gesehen werden, Er tritt habsiichtig

und bebend vor Djovita, um diese den Blicken der Eintretenden_zu entzieben,
Kerlien geht ans Fenster und spilht hinaus

DIE FISCHERMADCHEN

(Mehr gesprochen als gesungen, ein durcheinander Schreien, “wiliren|
unsanit von Djovita fortstossen und dle Juwelen vorsichtig betas

Jesus Maria!

Wie schon! wie schonl
Ist’s Djovita?

Ei, seht doch nur!
Brillanten hell! .

Und Gold, viel Gold!
Jesus Maria! -

‘Wo hast du’s her?

ten)
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Du strahlst als wie

Ein Konigskind!

‘Wie schén, wie schon!

(Djovita zeigt auf Morik)

‘0! 0!

Es kommt von ihm!
0! 0O!

Wir halten’s fest!
Pik,—Pik!
Morik!

Und schiumt das Meer,

So schiumt auch er!
Pik—Pik!
Morik !

M O RIK (dumpf und dungstlich zu Djovita),
Gib her!
Jeh geh!
Gib her!
Gib!
(Djovita legt die Juwelen ab; doch, um ihn zu drgern, verteilt sie sie rechts und

Hnks an die durcheinander schrefenden Midchen, wiihrend Morik die Juwelen
zurfick zu bekommen trachtet, wozu er ohne mutwilliges Widersetzen nicht gelangt)

DIE FISCHERMADCHEN,
Pik—pik!
Morik]|
Und schiiumt das Meer,
So schiumt auch er!
Pik—pik!
Morik! "
Stranddieb, Stranddieb! 2"
i MORIK

(der endlich alles wieder in dem Késtchen geborgen hat, steckt es fieberhaft
- unter sefnen Mantel,. — zornig).

"o wig'j oot 7 Sehimpft und lacht, ’s ist alles mein!
s och ein jeder ‘pla,tzt vor Neid!
DIE FISCHERMADCHEN.
Pik—pik!
Morik |
MORIK.
Stranddieb ! Stranddleb‘ die Liige!
Strandgut hort dem Finder zu!
Lach euch alle, alle aus!
Alle seid ihr arme Schlucker!
Pik—pik Morik, der hat Geld!



DIE FISCHERMADCHEN,
Pik—pik!
Morik!
M O RIK (zu Djoviia),
Und du, stimm nur mit ein!
(zu den anderen) Tch kenn das Wasser wohl,
In dem sie fahren willl
DIE FISCHERMADCHEN.
Pik—ypik!
Morik!
M O RTK (kreischend).
Vernarrt ist sie in Free!
Qie Iiuft ihm nach!

##"  Doch nein, bei Gott,
Noch hat sie ihn nicht!
Nein! nein! nein! £
(Wiitend ab, unter dem Spottgelichter der Midchen, die ihm nachschreien)
’ DIE FISCHERMADCHEN.
Pik—pik !
Morik!

Die VOR .
DIE FISCHERMADCHEN (bifnen die Pakete).
Der Strandrab ist verflogen,

Nun komm, Kerlien, nun komm ...
(Kerlien verldsst das Fenster)

Man

Ein jedes tat sein Bestes,

Maria zu schmiicken reich!

's ist alles nagelneu . .

Kerlien,

Ich?

DIE FISCHERMADCHEN
Dul die Schénste von uns allen !
KERLIEN (fiir sich).
Und Arrie siehit mich nicht!



DIE FISCHERMADCHEN
(indem sie ein dunkelrotes Kleid ausbreiten und rechts und lnks auselnanderhalten),
Das Kleid zart dunkelrot . . . ‘
{dasselbe Spiel mit einem blauen Mantel, besdt mit Sternen von Silberpapier)
Der Mantel reich mit Sternen .
(ein Midchen bringt Sandalen von weissem Stoff zum Vorschein)
Sandalen leicht und fein . .
(dasselbe Spiel mit weissen Striimpfen)
Die Striimpfe seidenweich !
(dasselbe Spiel mit dem mit Goldpapier iiberkiebten Diadem)
Die Kron’, das Diadem! . .
(dasselbe Spiel mit dem langen weissen Schiefer)
Der Schleier, duftig weiss!
(dasselbe Spiel mit dem Lilienzweig)
Der Lilienzweig: Symbol
Der Tugend und der Lauterkeit!
KERLIEN (die alles wehmiitig lichelnd ansieht, mit Begeisterung).

Heilige Magd,
Bei deinem Namen siiss,
Schwor Treu ich bis zum Tod!

DIE FISCHERMADCHEN (Kerllen sieht sie verwundert an).

Komm mit, probier das Kleid,
Dann sehn wir, wie es stelit.

(Kerlien ab mit zwei Miidchen)
Armes Ding! sie siecht dahinl
Lasst uns frohlich, lustig sein!
Sing, Djovita, sing, sing!
Dein Lied erfreut sie stets
Und bringt ihr Trost]

{Kerlien hat das Kleid angezogen und kommt mit den zwei Midchen zuriick)
(Sie bewundern Kerlien)

Bs wallt in reichen Falten!
Sing, Djovital '
DJOVITA.
%«Vom gebrochnen Eid!l» '{/

(Einige Midchen setzen sich auf die Bank und die Stiihle, andre kauern sich hier

und da nieder, zwei oder drei beschilftigen sich mit Kerlien — die alles wie

geistesabwesend geschehen lisst — ordnen am Kieid, héngen den Mantel um,
messen die Linge des Schielers etc, Unterdessen singt Djovita)

<0 schwér mir ewige Liebe,»
Bat ein Fischerknab.
«leh schwir's bel Vater und Mutter,
Schwir's bis ibers Grab.»
(Kerlien seufzt.)
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Still zog der Fischer von hinnen
Nach der fernen See, .
Immer gedenkend der Liebsten
Mit geheimem Weh . . .
Die Liebste seufzt eine Waeile,
Doch sie hielt nicht stand
Sie schaute aus nach 'nem Andern,
Den gar bald sie fand.
Ach, Eid und Lieb ganz vergessen,
Schloss sie den Ehebund!
. Und an dem Hochzeitstage
#7% Starb ihr Schatz zur Stund. £’
KERLIEN (streckt flehend die Hinde nach Djovita aus).
Schweig, Djovita! schweig !
DJOVITA (mit erheuchelter Naivitit).
Bi, Liebste, ’s schonste ist der Schluss:
Ich sprech euch nun die Worte vor . . .
(Mit Nachdruck sprechend [nicht gesungen] mit diister, dramatischem Splel)
o Reue bedrtickt ihre Seele,
j@’f‘" Des Liebsten Geist ihr winkt!
%" Pliicht/gen Schritts lduft sie zum Strande,
Plstzlich hin sie sinkt.
(Kerlien entledigt sich eilig des Mantels und Diadems und lauscht voll Schrecken)
Die Meerfrau steigt aus den Wellen,
Zieht das junge Blut,
Trotz dem Wehklagen, hell lachend,
In dje tiefe Flut! L
KERLIEN (sich die Ohren zuhaltend).
Schweig! schweig! schweig'
(sie hat sich der Nebentiir gendhert)
DJOVITA (sie mit funkelnden Augen anblickend).
Ri, Teure, komm, was bebst du?
’g ist nichts als nur ein Liedchen!
Und das gilt dir doch nicht!
Du bleibst dem Arrie treu!
Treu! Treul

KERLIEN (die sich mit der rechten Hand an der Tireinfassung anlehnt.
Gespielen, ach, lagst mich!

Mein Kopf tut mir so weh!
(Gent ab. Zwei Midchen folgen ihr mit dem Mantel etc.)




— 80 —

DJOVITA (fiir sich).
Sie angelt jetzt nach Free!
(zu den andern)
Sie ist krank, kommt, lasst uns gehn!
(Diem zwei Midchen kommen zuriick)
DIE FISCHERMADCHEN.
Die Arme!
Sie hat ihn doch so lieb ! (ab mit Djovita)

Kerlien kommt zurlick, gekleidet wie im Anfang. Die M'zldghen gehen am Fenster
vorbei ; Djovita zuletzt; sie schauf im Vorbeigehen hinein nach Kerlien. Eine
Move fliegt in der Ferne,

NEUNTER AUFTRITT,
‘WW%WWWWMW’ ot

(ist sehr unruhig: tritt zum Tisch, setzt sich, steht wieder auf, seufzt tief, geht
nach einem Fenster, kehrt sich um).

Den Eid vergessen! und treulos sein !
O heilige Magd, steh, steh mir bei!
(Pause. Ihr Gesicht hellt sich etwas auf)
Man sah ihn sinken] doch auch andre
Verschwanden so und kamen wieder
(Lange Pause)

(ihr Gesicht verkldrt sich. Sie lauscht wie auf eine innere Stimme)
Es klingt in mir, als wenn er singt!
Ich hor die Stimm', sein ILieblingslied !

_ tsie ist voll Uberzeugung, Lange Pausc)
(In seligem Irrtum, jubelnd)
Er kommt zuriick!
Jal ja! jal jal

Wullf und Guduwl treten ganz verstdrt auf. Kerliens Begeisterung verschwindet,
finster blickt sie nach Vater und Mutter.

ZEHNTER A BRITT, ..
KERLIEN, WULFF,GUDUUL.
W ULFF (die Arme {iber die Brust kreuzend).
‘Was hor ich da von Free?
Wird so mein Rat befolgt?
Du gabst ihm nicht dein Wort!
Das Narrenspiel ist aus!
Und Free kommt gleich zurtick,
Du gibst dein Wort, Potz Blitz.
GUDU UL (ihren Mantel ablegend).
Wulff, leise! lass das Schreienl
Kerlien ist klug genug!

.




(zu Kerlien.)
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WULFF

Nun gut, dann sag sie jal
Das Meer nahm, dlr den. . Brautwam

ochi warten jetzt auf ihn, ©
Das wire mehr wie dumm'

Potz Blitz !

KERLIEN (leise, doch fest entschlossen).

Treu schwor ich bis zum Tod!

WULFF.
Verriickte Schwirmereil

Wenn wir nun nicht mehr sind,

Potz Blitz!
Wird dann der Tote ftir dich sorgen!?
GUDUUL.

Free ist so fleissig, stark, voll Jugend
So brav, so treu, so gut!
Sag jal
Und Vater hat ein Schiff,
Und wir sind aus der Not!
Und du hast einen Mann,
Ein Pischer ohnegleicheén!

" KERLIEN, (hartnickig). .
Treu schwor ich bis zum Tod!
W ULFF (zornig).
Ach stets dasselbe Lied!
Verwiinscht!
Kurz und gut:
Ist das dein letztes Wort ?
KERLIEN.
Ich bleib dem Eid getreu,
Vor der heiligen Magd geschworen!
GUDUUL.

Die heilige Magd kann das
Nicht fordern :
’s ist iiber Menschenpfhchtl

KERLIEN. .
Ich bleib dem Eid getreul
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W ULFF (jeizt in voller Wut).
Ist das dein letztes Wort?

GUDUUL (erschreckt).
Wulff!

KERLIEN,
Ja, treu bis in den Tod!
W ULFF (ausser sich).

Sag ja, sonst geht's dir schlecht!
Bag ja, ich will's]

GUDUUL.
Wulif!

KERLIEN (voll Gefiihl).

Gern mocht ich folgen euch ;
Mein Herz, das will es nicht . .

WULFF (sie rauh am Arm fassend).
Du willst es nicht! (schittett sie)
Du willst es nicht! (stosst sie von sich)
Du willst es nicht! :
(fiirchtertich) Du Starrkopf, geh!
(er schleudert sie wild auf den Boden, Guduul stésst einen Angstschrei aus :
WA Springt 3T 01e Gefaleic g1 tnd oDt “Ger i wie i s 25 teleh
Gel GUdTil SeRRE schnell belde ATme U 1hn und zient 1N Zraek)—
GUDUUL.
Wulff! 'Wulff] Still! Still!

(Wulff ringt die Hinde und ballt die Fauste, seine Wut nimmt allmihlich ab.
Kerlien richiet sich auf. Pause. Sie ndhert sich mit gefalteten Hinden ihrem Vater)

KERLIEN.
Q Vater, Vater lieb!
Ich will, doch ich kann nicht!

(sie sinkt rechts anf einen Stuhl, schlidgt die Hinde vor. das Gesicht und schiuchzt)
GUDUUL (jammernd).
Kind, Kind, bedenk!
Nur Leid und Not

Ist unser Los!
{Wulff beruhigt sich mehr und mehr, sein besseres Gefiihl kehrt zuriick ; er fdhrt
mit der bebenden Hand tber die Stirn)

Dein Vater wird
Allmihlich recht alt . . .
O guter Gott!
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So soll er denn sterben
Als armer Fischerknecht
Durch deine, deine Schuld!
(sie erhebt jammernd die Arme)
WULFF (ganz bewegt, milhsam atmend zu Kerlien),
Verzeih mir, Kind,
Der Ingrimm riss mich fort:
Ich war dir immer gut . . .
(er nihert sich Schritt fiir Schritt)
Sieh deine Mutter an
Und sieh mein greises Haupt.
(er legt ihr die Hand auf die Schulter)
Ach, fiihle doch mit uns:
Von dir hingt das Gliick ab . . .
(Kerlien steht auf)
Geh — deinen eignen Weg,
Denk nicht an Vater noch an Muftter:
Ich schlag mich durch — und sterb dann einst
Als Fischerknecht und Bettelmann!

er wischt sich die Triinen ab, Kerlien bemerkt es. Pause. Sie sieht Vater und
Mutter an, ndihert sich Wulf und entfernt sich wieder von ihm)

KERLIEN (driickt die Hinde aufs Herz, schmerzlich fiir sich).
O Arrie, Arrie lieb!

In der Tiit erscheint Kerdee,

ELPTER AUETRIIL. .
DIE VORldéﬁW”%‘R'DE epiter DIOVITA.

Kerlien bemerkt Kerdee und wendet bebend die Augen von ihm ab.
KERLIEN (in den Raum blickend, als sihe sie jemand).
Arrie, Arrie lieb!
(Kerdee macht einen Schritt in die Hiitte, in demselben Augenblick erscheint

Djovita vor dem Fenster rechts)
(Kerlien tritt langsam zu Kerdee, streckt ihm die Hand hin, sehr leise)

{;,Da,, Free, ich werd dein Weib! ﬁ
(Djovita weicht, wie yon_ einem §ch1a§ getroffen, vom Fenster zuriick, Wulff und
’ Tl treten gertnrt einige Schritte ant Kerlien und Kerdee zu)
KERDEE (Kerliens Hand ergreifend). ’
Kerlien, Kerlien!
Wie brav, Kerlien!

(Djovita eilt fort und verschwindet in den Diinen. Kerdee will Kerlien in die Arme
schiliessen, sie weicht ihm aus. Er ergreift dann die Hinde der erfreuten Eltern.)

KERLIEN (herzergreifend).
O Arrie, Arrie lieb!

(Kerdee, tibergliicklich, lisst Wulff und Guduul, die sich lichelnd zunic}(en,
und geht zu Kerlien, sie bel den zwei Hﬁgden festhaltend. Kerlien beugt, geknickt,
den Kopf) .
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DJOVITA.

(Unmittelbar nach Kerliens Ausruf, — in den Diinen, wild, voll Hags und Spott,
melr gesprochen wie gesungen)

- Reue bedrtickt ihre Seele , , .
" Des Liebsten Geist ihr winkt| &

(Djovita schweigt einen Augenblick. Eine gewaltige Ergchﬁttqrung ergreift Kerlien,
" Wihrend Djovita singt, 6ffren sich weit ihre Augen, sie beginnt starr zy blicken,
ganz unter dem Einfluss des Gesangés)

Flticht'gen Schritts liuft sie mum Strands,
Plstzlich hin sie sinkt,
Die Meerfrau steigt aus den Wellen,
Zieht das junge Blut,
(Djovita schweigt einen Augenblick, Kerlien reisst ihre Hinde aus denen Kerdees)

Trotz dem Wehklagen, hell lachend,
In die tiefe Flut!

(Man hort Djovita eine schrille Lache ausstossen. Kerlien fasst krampthaft die
Hinde ihrer Eltern, Sfe sieht erschreckend ausy

KERLIEN (mit iusserster Heftigkeit sprechend),
Des Liebsten Geist ihr winkt . . .
(sie lduft zu Kerdee, starrt ihn an, ohne ihn zu kennen — wie fragend)
Des Liebsten Geist ihr winkt . . .
Zieht das junge Blut . . .

(sie schlingt die Arme um den Kopf, stdsst einen Freudensclire aus, und lacht
und jubelt auf, — mehr sprechend als singend)

Mein Arrie, komm!
Zu mir, zu mir!
Still, da ist ex!

Er kommt|
) (sie steht in der Mitte der Biihne. Sie lauscht und singt sehr zart)
A % & Bs waren zwei Kénigskinder,
i «5 i Die hatten einander so Leb| ¢

oo %

& \N%% ;;‘ “Fu

B ;} (sle unterbricht sich, sie stiirzt zusammen)
A Wie schén! wie schon! wie schén |
(sie fasst abwechselnd Vater, Mutter und Kerdee am Arm, die tief bestiirzt sind,
sie jubelt und starrt mit wahnsinnigem, sanftem Licheln in den Raum, sle singt
leise, sehr leise und streckt die Arme aus, um Stille, feierliche Stille zy gebleten)

Stilll stillt
Still: er ist dal

a1 .
g@%%éﬁ%&%%“ﬁelﬁhmt, sich an den nicht

> ankjammert, erhebt Guduul die bebenden Hinde und
e _mihern; sie fillt rechts auf einen Stuhl.

willirenddem Wulff, der Jin
minder bestiirzten Kerd
Ity K

X LN

Ende des zweiten Aufzug




‘DRITTER AUF

T,
Fol

Jn.den Dinen,
Rechts und links: Diinenhiigel spirlich mit Moos und Riedgras bewachser.
Hintergrund: Fernsichi aufs Meer,

Inks: ein Briickenkopf, der ins Meer ragt, mit Flaggen. upd. Wimpeln. .ges
?chmﬁc . Auf dem #nssersien Ende des E'ru‘élcenlcopfjei: zwei klgjtn,gﬂ,;u_‘_a,gggggh

Rechts und links der Biihne steigen von der Rampe Bogen von Laub auf, ge-
: schmiickt mit Blumenguirlanden und Wimpeln.

Vorhang. Ierdee lehnt im Hintergrund an einem der Bogen und sieht triibselig
==**Ins"Meer. Ein Segelboot fihrt voriiber. Méven fliegen in der Ferne,
Pause. Morik tritt von rechts, zweite Coulisse auf, er bleibt halb verborgen und

belauscht Kerdee. Dieser wendet sich um und sleht Morik, Ihre Blicke be-
gegnen sich.

KERDEE (auf Morik zugehend, ranh).
Nun, was lavierst du hinter mir!
MORIK (ganz zum Vorschein kommend).
Ich segle, wo ich will! (Er gelit nach links)
KERDEE.
Lauf mir
Nicht linger in den Weg!
‘Wohin ich geh, find
Dich stets in meinem Wasser!
Verflucht! Geh !
MORIK (schleppend).
Der Weg steht jedem doch wohl! frei!
KERDEE' (aufbrausend).
Nicht dem Spion,
Der schleicht und sp#ht!
Wird er erwischt,
Er zdgre nicht,
Und segle ab ! (er tritt aut Morik zu)
M ORIK (hohnisch, doch behutsam nach dem Strand ausweichend).
Welechen Wind hast du im Dudelsack!
‘ KERDEE.
Folg Djovita als wie ihr Schatten ...
: Doch

#) In diesem Aufzug sind alle Personen in Sonntagskleldern.
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Aus meinem Wasser sollst du bleiben!

Jal
Sonst schlag den Schidel ich dir leck!
Geh | unter Wind! fahr zu!

M O RIK (zieht sich unheilverkiindend zuriick).

Das stiirkste Segel einmal reisst!

(ab, fiber den linken Diinenhiigel)
Djovita tritt von links, zweite Coulisse auf. Kerdee sielit sie nicht, er will den
rechten Diinenhfigel hinauf gehen.
Djovita folgt ihm, st¥sst ihn an, er wendet sich um.

ZWEITER AUFTRITT
KERDEE, DJOVITA,
zum Schluss zwei FISCHER, eine FISCHERSFRAU.
DJOVITA (dngstlich).

Bleib! . . (Pausey Bleib! . . (pause) Bleib! . . (Pause)
Ich treff dich endlich ganz allein . . . (Pause)
Bleib! . . .
KERDEE

Warum die Angst in deiner Stimm'?
DJOVITA (mit erstickter Stimme).

Free!l ... (Pause) Freel . . . (Pause)
(plétzlich voll Leidenschaft)
O Treel

Ich find nicht Ruhe mehr]
Bs klopft und brennt in mir!
Free, Free!
Hab mich zu lang verstellt.
Zu End ist alles Liigen jetzt!
KERDEE (kithl).
«Fin offner Sinn,
Tst Herzgewinn . . .»
DJOVITA (ungestiim).
Mein Blut ist heiss, mein Blut ist wild!
Nun muss ich sprechen, sonst wiir's mein Tod!
KERDEE (immer kiihl),
Ist es Herzenssache, dann , . . (will gehen)
DJOVITA (flehend).

Bleib, bleib| (demitig) Du siehst mich tiberwunden,
Ich hab dich lieb, schon lang!
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Doch stets dein Blick Kerlien verfolget,
Und — sprechen durft ich nicht!
(mit scheinheiligem Mitgefiihl)
Nun ist Kerlien ja tot auf ewig,
In ewiger Geistesnacht!
’s ist aus, ’s ist aus mit ihr!
Dein Herz kannst du mir rubig schenken,
Das doch ein weénig mir gehort!
ngstiichy O Free, vergib es mir!
Tch bin ein hilflos Kind!
Tch wein’ zur Nacbt und auch am Tag,
‘Wenn’s niemand sieht!
’s dringt alles hin zu dirl
K ERD EE (geriihrt).
Dein Wort betotrt!
Doch erst jetzt wird mir heilig
Kerlien, so heilig, »
Durch all die Grosse ihres Leids!

DJOVITA
(seine Hand mit beiden Hdnden ergreifend, mit gewaltiger Leidenschalt),
‘Was soll das alles mir!
L Willst du mich nicht zur Frau:
R

e Wohlan, y
” (mehr gesprochen als.gesung_en) w"ﬁw

. Als Geliebte nimm mich hn! L
";’M KERDEE (bewegt).

Als Liebchen da2! (pausey Als Tiebchen du?! (Pause)
Du, eine Schénheit, Djovita . . .
Doch — (entschlossen)
Kann und darfs nicht seinl
Lebt Kerlien hundert Jahr,
TIch bleib ihr treu
In threm Leid! (er geht nach rechts)

DJIOVITA (tief gedemiitigt und ergriffen).
Beklagenswert bin ich!
KERDEE (auf dem rechten Diinenhiigel).
Beklagenswert ist Kerlien! (b
Djovita 14uft Kerdee atemlos nach, kehrt nach einer kleinen Weile zuriick, setzt

sich, in diistre Gedanken versunken, auf den rechten Dilnenhiigel, den Kopf in
beide Hinde gestiitzt.

Zwel Fischer unid eine Fischersfrau treten von links auf, zweite Coulisse rechis ab.
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DRITTER AUFTRITT.
B AL T us e
Knaben und M#dchen, ndhern sich den Diinen.
KINDER,
+#0 Petrus, heilger Petrus,
Allmichtig in der Not,
Den Seemann wpoll’ beschirmen,
Behiiten vor dem Tod! £

(Links, zweite Coulisse tritt eine Gruppe Kinder auf, Knaben : dunkelblaue, ge-
strickte Jacken und dunkelblaue Hosen, die bis zum Knie reichen, — Barhaupt,
Médchen: weisse Kleidchen mit blauen oder rosa Bindern, Blumenkrinzchen auf
den Kopfen, ein langes Fischernetz tragend, angefiihrt durch ein grosseres Mid-
chen, das eines der zwei ersten Kinder an der Hand hilt, ab, zweite Coulfsse rechts)

Wend’ ab die wilden Stiirme,
Fihr’ uns in sicheren Port,
O Petius, heil’ger Petrus,
Du unser Schufz und Hort)
(Ketliens Stimme erklingt links in den Diinen, Djovita lauscht)
KERLIEN (zart),
. Ich bin die Braut des ewigen Meers . .
. Mein einzig Greliebter lebt in ihm .
\* Das Meer, das lacht und singt mir zu: .
Das ist der Klang, das ist die Stimm’ g
Von ihm, dem allerliebsten Iiebl
DJOVITA (sich erhebend — mit Hass)
Wiir' die, die fort,
Mit Leib und Seel!
Sein Herz — es schligt
Ein wenig doch
Fiir mich!
Kerlien tritt von links erste Coulisse auf, einen bunten Blumenkranz in der Hand.
Hellgriines, fussfreies Kleid mit fester Taille, Keine Schiirze. Um den Hals
einen weissen Spitzenkragen. Hellblauer Unterrock.  Ausgeschnittene Schuhe.
Weisse Striimpfe.
VIERTER AUFTRITT
OVITA,
i KERLIEN (zirtlich).
" Du bist das Meer, o Arrie lieb . . .
K Ich fithl es wohl, du trautes Meer!
Ich fithl seinen Atem in deinem ‘Wind,
Ich fuhl sein Schmeicheln in dem Kuss
Der spielenden Wellen hier am Strand!
Mein Arrie mein! er ist das Meer!
(sie hebt den Kranz empor)
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Ich bin die Braut, seine ewige Braut:
# " Die Braut des ewigen Meers| - .
(sie driickt sich den Kranz auf die Schlifen, bemerkt Djovita, tritt auf sie zu und
starrt sie unbeweglich an)
DJOVITA

(schaut sich rechts und links um, sieht dann Kerlien fest und tief in die Augen;
halblaut, doch eindringlich, wie hypnotisierend in Ausdruck, Miene und Worl).

{ Ja, Arrie lebt jetzt in dem Meer;

{\ Und in dem Meer, da ist sein Heim.
j Er triumt von dir,

1 Verlangt nach dir,

i Er ruft nach dir,

%,M Und ist voll bittrem Weh . .. |

KERLIEN
(nilhert sich einen Schritt, den Kopf stolz erhoben, Djovita starr ansehend).

1. Ich bin die Braut des ewigen Meers . . .

. : DIOVITA.

Er ruft nach dir: O komm zu mir!

Er ruft schon lang nach dir!

Er harrt schon lang, der Briutigam,

Auf dich, die liebe Braut . . .

(lockt sie, bel der Hand sie fassend, nach dem Hintergrund)
KERLIEN (itre Hand zuriickziehend).

..Ich bin die Braut des ewigen Meers |

N

DJOVITA (aufs Meer weisend).
Da, da unter singenden Wogen,
Da ist sein Wunderheim:
Gewdlbe funkelnd von Sternen,
Und Fliessen von Trinen blinkend,
Geweint um dich . . .

KERLIEN (durch Djovita beherrscht).
Weh! weh!

DJOVITA (noch eindringlicher).

Warum bist du nicht hingeeilt,

Getaucht nicht in das singende Meer ?
(Kerlien wendet sich dem Meer zu, bleibt stelin, schiittelt den Kopf, kehrt zuriick)

KERLIEN.

Man segnet heut das Meer!
(blickt himmelwirts) Maria, siisse Magd! . . .
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DIOVITA
(zornig und voll Uberzeugungskraft Kerlien bei dem Arm fassend).
Untreu bist du,
Bist du dem Lieb! ,
(Kerlien eischreckt, hebt abwehrend die Hinde. Djovita aufs Meer wciseﬁd)
Du miisstest lang vereinigt sein
Mit ihm, in seinem Wunderheim . . .
Untreu bist du,
Bist du dem Lieb!
KERLIEN
(die Hiinde ausstreckend, als wolle sie zugreifen, wild aufschreiend).
Untreu! ich! du liigst!
(Auf dem rechten Diinenhiige! erscheint Kerdee; er bleibt bestiirzt stehen und
hort zu)
DIOVITA.
Untreu bist du,
“Bist du dem Lieb!

(Kerlien springt mit einem wilden Schrei Djovita an die Kehle. Kerdee eilt herbei)
KERLIEN (Djovita wiirgend).
Du ligst!
(Der Blumenkranz fillt ihr vom Kopf.)

e

FUNFTER AUFTRITT.
Die VORIGEN, KERDEE, spiter MORIK.
KERDEE (der Kerlien bei den Armen gefasst hat, gebietend).

Kerlien!

(Kerlien lisst Djovita los, steht einige Augenblicke zilternd da und dringt sich
dann kindlich an Kerdee; dieser wendet sich entriistet zu Djovita, die ertappt,
verlegen bel seinen Anschuldigungen dasteht) :

Dein Wort ist Falschheit nurl

Warum denn ihren Geist versuchen ?
Den (teist ihr mehr verwirren?

‘Wohnt denn nur Bosheit dir im Herzen?

(er fasst Kerlien beschirmend an der Hand, und wird plstzlich von einem Ge-
danken ergriffen. Auf dem linken Diinenhiigel erscheintder OberkSrper Moriks,
er duckt sich nieder und lauscht)

Als sie mir's Jawort gab,
Hast du gewiss gelauscht,

Du sangst das diistre Tied:
»,Oebrochner Eid!“ (voll Abscheu)
[ch seh jetzt klar!




— A1

‘Wie schwarz deine Seele] (voll Zorn)
Bei Gott! pass auf!

(Kerlien geht nach dem rechten Diinenhfigel, pfllickt Griser und Halme und
flechtet sie ldchelnd ineinander)

DIOVITA (legt die Hidnde ineinander und erhebt sie zur Brust).
Jch hab dich lieb . . .

KERD EE (ihr die geballte Faust zeigend).
Lags sie in Ruh|

D VJ OVITA.
Ich hab dich lieb!

KERD EE (voll Verachtung).
Du bist zu schlecht!
Ich kenn dich fiirder, fiirder nicht!

DIOVITA.
Ich hab dich liebl!

KE R D EE (macht eine Bewegung, als schleudre er sie von sich).
Ich kenn dich nicht!

(Kerlien sieht die Bewegung, erschreckt nihert sie sich Kerdee und zieht ihn

Angstlich, nach Djovita blickend, nach links. Diese weicht rechis, wieins Gesichl

geschlagen, aus. Pause, Sie ziitert, zornig entflammt; ihre Gestalt erhebt sich
herausfordernd, Ergrimmt biickt sle auf die Gruppe)

KERDEE
(gebietend zu Kerlien, und diese, erste Coulisse links, mit fortziehend).
Komm mit]
Nach Haus!
Komm mit!

DJOVITA (ihre Wut bezihmend, abgebrochen).
Verschmiht, verjagt!
Nein, wahre Lieb
Bist du nicht wert!|
‘Nein! nein!
(sie sieht den Blumenkranz, rafft ihn auf und bietet ihn spbttisch Kerdee an)
Da) kron' die Narrheit ibr damit!
(Kerdee sieht sie missbilligend an und geht mit Kerllen ab. Djovita wirft voll
Eifersucht Kerdee den Kranz nach)
Da! ’s ist Spielzeug, ’s passt zu ibrl

Ein Segelboot Fihrt vortiber. Morik erhebt sich in ganzer Grésse, und geht
triumphierend die Diinen hinab.
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TA, MORIK
M O RIK (zudringlich).
Was sagst du nun ?
(Djovita wendet sich erschrocken um)

Kannst du das schlucken ?
Du kennst nun sein
Gefithl fiir dich]
(Die Wolken itberziehen zeitweise die Sonne, die Blihne verfinstert und erhellt
sich abwechselnd)

DJOVITA (liberwunden).
Ja, ja, 8o hir mich an :
Lieb, lieb, ich batt’ ihn lieb!
Ich bargs vor jedermann |
Ja vor mir selbst sogar]
Ja, lieb, ich hatt’ ihn lieh]
Und er verjagt mich]
Und er verschm#ht mich !
Verstisst mich!
, Doch jetzt:
. ~~Tch hasse ihn!| Jo”

-

o MORIK (diister).
So sehr kannst du mcht hassen
f‘! *Alg ich ihn hass’]
o i (die Bithne erhellt sich)
Teh tracht schon lang nach dir,
Und stets hat er dein Herz
Von meinem fortgerissen . , .

DJOVITA (verichtlich).
Ha, was ist Minnerhass |

MORIK
(er zieht aus seinem Giirtel ein Seemannsmesser und hilt es ihr vor).
Ich bin dein Sklay’!
. Und willst du,
! TUnd kannst du,
. - Und bist du eins mit mxr,
:  Ein Wort, -
‘t Und er ist tot!. (Djovita zittert)

Du bebst? . ,
Q\‘\‘ (er steckt das Messer ein)
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(die Biihne wird dunkel)
DIOVITA
Ich bebe nicht!
Er? sterben?
Ist das genug?
Nein |
Beschimpft bin ich!
Tiefer treff ich ihn!
Ist jhr Geist auch tot,
Kerlien, liebt er doeh . . .
* (sich nach allen Seiten umschauend, halblaut voll IHass)
« Rerlien . . . muss verschwinden,
" Bryidr blefbe leben,

Um_zu travern, um zu weinen
i er sie !
M OTTR (it eingehaltenem Atem).

Rium’ ich sie aus dem Wege,

. was ist mein Liohn?

DJOVITA (ernst, diister).

. Ich werd’ dein Weib, ich schwér es!
#7#” ‘M O RIK{ (mit furchtbarem ‘Ausdruck).
“ Tot! tot! sie ist tot] &=

' DJOVITA (kurz aufschreiend).
Ha! (eisery Und wann?
(Beide treten links in den Vordergrund)
_ MORIK.
Greht hoch die See
Alsdann . . .
(in die Richtung der rechten _Diine zeigend
Da, da entsteht
So wild
Ein Strudel!
Bie irrt oft dort
Herum
Im Abenddunkel . . .
Ich pack sie fest . ..
DIOVITA.
Sprich leis|
MORIK.
Ich pack sie fest, — und .. .

(in die Richiuﬂg' der rechten Diine zeigend)

S
ot ®

3




P

(

i
i

y

SN/

AR

[
S

2

LN NN S

AU\

— 44—

Thr Grab ist da! (ungestim)

Und dann . . . dann bist du mein Weib]
Mein Weib! mein Weib! (Pause)

Ein Kuss darauf! (sie zaudert einen Augenblick)

Ein Russ! ein Kuss! (e kiisst ifn)
Aller Hass, er gilt Kerdee ?
Ist’s mit ihm aus ? fiir immer ?
Daraunf noch ein Kuss |

Morik driickt Djovita wild ans Hierzl un::.lhkﬁsst sie. Die Biihne erhellt sich, Itimm:i-
locken Iduten langsam. und felerlich bis zum Endg des Anifzags, — Djovita: un
o‘?fﬁ”ifé’[l‘éﬁ“s"iéh“géfni e Sefiritte zuriick, dicht an die lnke Coullsse, Fischar-

boote kommen in der Ferne gefahren und treiben zusammen, Schellengeklinge!

der Prozession ertdnt — sehr leis — sich nihernd, Kerlien tritt von rechts auf,
langsam, feierlich, die Haarlocken ganz gelbst, das Gesicht strahlend in hichster

Begeisterung., Der Wahnsinn scheint geweckt. In dem Schoss ihres Kleides trigt

sie eine tibergrosse Menge verschiedener Blumen : sie streut sle links und rechis

vor sich hin, so dass ihr nur noch weﬁlige iibrig bleiben, die sle in der Hand
ehilt. '

SIE E’ } d -
DJOVITA, MORIK, KERLIEN, spiter die PROZESSION.
/| KERLIEN

7

(wendet den Kopf nach der Richtung, aus der die Prozession kommt. Sie lauscht).

A Weihrauch, Schellengeklingel . . .

(Dig Prozession erscheint im Hintergrund : zieht vorbeinach links aggen- und

/ Standari€ntrager.  Malerisehs GITippen, von denen zwel die Bilder von Jesus und
dem hl. Petrus voraustragen.. I:};g% Gru%ge besteht aus einem als i, Magd fg““
von Ges et,

kleideten Fischermidchen, umrin pielinnen in Weiss und Blau geklel
ruppe: Fischerkinder it elnem Fischer. Chorknaben mit Weihrauchfissern
Dechant und Priester etc, etc.)

(Kerlien schaut himmelwdrts)
Wolken ziehen fort . . . (schaut seewlrts)
Und die See wird still . . .
Maria, stisse Magd|
Ha! man segnet das Meer!
Hochzeit | Hochzeit | :
Und man segnet den Ehebund |
Arrie, Arrie mein |
Blumen blihen an dem Weg :
Arrie, Arrie mein,

Blumen- bring ich dir!

(sle bemerkt Djovita und«Morik. Sie schaudert, nﬁﬁeri sich jedoch den beiden,
die Hinde bittend nach ihnen ausstreckend)

Du, die Meerfrau,

Du, ihr Geist,

Sei nicht bss auf mich | :

Ich binund bleib die Braut des Meers|

P
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Treu bleib ich meinem Iieb;
Treu dem Briutigam ! ’
Hochzeit! Hochzeitszug!
‘Weihrauch! Schellengeklingell
Ha! Himmelsmusik | (Die Prozession ab)
Die Stund’ ist da:

(mit héchster Beseligung)
Ich goh’ zu ihm!

DJOVITA

(die bel den letzten Worten erbebte, welst rechts auf das Meer mit grossem
. Nachdruck)

Horch!
Er wartet, ruft dich!
D

a
Wo's Wasser staut!
Horch!
Er singt! .
(Kerlien dreht sich um, schaut nach dem Meer und ndhert sich ihm langsam, in
grosster Erwartung. Sinnestiuschung ergreift sie plftzlich; sie 1iuft den rechten
Diinenhiigel empor. Ihr ganzer Kérper ist erschilttert: ein lauter Freudenschrel
entringt sich ihrer Brust)
KERLIEN
(mehr gesprochen wie gesungen, wihrend Djovita und Morik atemlos zusehen
und lauschem)
N > Mein Lieb| mein Lieb!
%" Ich hab dich gesehn!
"4 Zurtick ] steh auf!
“Tch will es jal
a

Lach mir wieder zu!
Zwel Konigskinder !
Sing! sing!
Bist du das Meer? (blickt nach links)
(sie schaut immer ins Meer, tlef ergriffen, streckt jubelnd die Arme aus)

- Mein Lieb!
Bleib! bleib]

o Ich komm! ,
»(sie‘lwirft in weitem Bogen die letzten Blumen ins Meer)
KERD EE (hinter den Coulissen),

Kerlien!

Djovita und Morik wenden sich erschrocken nach links um. Kerdee eiit von
links erste Coulisse auf die Biihne.
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ACHTER AUFTRITT.
DIE VORIGEN, KEXBEE “Spiter WULFF und GUDUUL
KERDEE (ingstlich).
Kerlien|
KERLIEN (wihnend Arrie rufe sie).
Hier bin ichl!

vyon Kerdee, ~Das Schellengeklingel ver-
‘%g “%ﬁfgzuﬁz%%i&gﬂ allen voraus; doch in der Todesge-

“Von TEC dee 14
\ fahr, die ihm im Mee; Qzﬁﬁ%g%jgy:%%#:_%%ﬁl@égﬁlmmmmm
DJOVITA

(Kerdee mit beiden Armen umschlingend, wihrend er sich loszuringen trachtet).
‘ Der Strudel!
Der Tod !
Free] Free!
Nein! Nein|
, Ich will nicht!
Free !

(Morik welcht erst tiberrascht zurlfick, - pldtzlich gerdt er in wahnsinnige Wut,
Er zieht Djovita von Kerdee, der den Diinenhiigel hinauf fliegt und ins Meer
SPITR

MO R1IK (der Djovita wiitend von sich geschleudert hat),

Du Aas!

Du Schlange!
1 (et zieht sein Messer. tD_j};)vita flieht n.aé:hirecil_lts,.zweite C?iulisse, dam_x_ liniks
| Som Meetr o dle B, e oy SBlE Ll I el Ol ind, sial e
} niederblickend) '
| Fahr zum Teufel |
Du hast’'s gewollt.

(Morik entflieht rectits erste Coulisse, Wulff und Guduul treten von links auf,
beinah tiber Djovita strauchelnd)

WULFF und GUDUU L (tief erschreckt).
Djovita!
(Sie erhebt sich halb; man will sie ganz aufrichten,” Mit schwacher 'Stimme)
Lasst mich] -
qoKerlien . . . im Meer . . . j;:-
“/;‘j Meine . . . meine Schuld] ., =
WULFF (iiber die Diinenhdhen forteilend).
Kerlien!
GUDUUL (ihm folgend).
Grosser Gott! grosser Gott!
- Djovita bleibt halb aufgerichtet liegen,

%



e A7

NEUNTER AUFTRITT. i

£

Die MENG E, spiter die PROZESSION, KERDEE, WULFF und
GUDUUL.

Starker Lidrm. Chor schreiend von rechts hereineilend, er bedeckt aufgeregt die

Diinen, fiillt den Platz zwischen den zwel Diinenhiigeln, verfolgt mit fleberhafter

Sorge das ins Meer stechende Rettungsboot. Ein Tell der Prozession tritt auf:
Midchen und Knaben etc,

Chor.

Mut! Kerdee!
Brav! Kerdee!

DIE MEN GE (aus deren Mitte starker Lirm erschailt).

Allein!
Er kommt allein|
Die Arme!

(Der Dechant, Priester, Garnelenfischer erscheinen mit einem Teil der Prozession
auf dem Briickenkopf. Die Menge nach riickwirts gedridngt, tellt sich in zwei
Hiilften, rechts und links der Biihne. Djovita erhebt sich, die Hinde auf die
Brust gedriickt; sie steht schwankend. In der frei gewordenen Ofinung, zwischen
den Dilnenhiigeln erscheint Kerdee, Wulff ind Guduul, SICh pgegenseitig stiitzend)

"KERDEE (mit erhabenem Schmerz).

Ach!
Umsonst! umsonst!
Das Meer sie verschlang!
) Ach! achl

(er schreit auf. Sich an den Dechant wendend, knieend)
O segnet unsre arme Tote!

(Djovita macht einen Schritt vorwirls, Kerdee starr anblickend, doch bleibt sie

in dem Vordergrund. Der Priester wendet sich nach dem Meer und segnet e.
mit feietlichen Gebirden, Eanonenschuss. Die Menge kniet nieder %jovita
sinkt in die Kniee. Der Priester segnet Jetzt die ﬁenge. Schellengeklingel,

Weihrauchfdsser werden geschwungen. Kanonenschuss)
KINDER.

O Petrus, heil'ger Petrus!
Allim#chtig in der Not,

Den Seemann woll’ beschirmen,
Behiiten vor dem Tod |

Wend' ab die wilden Stiirme,
Fiihr' uns in sicheren Port,

O Petrus, heil’ger Petrus!
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CHOR
{Minner, Frauen, Kinder auf dem Briickenkopf, in den Booten, am Strand).
O segne das Meer!
Dein Segen, Herr, falle nieder !

DJOVITA,
Free! o Freel
(Djovita streckt die Arme nach Kerdee aus).
(Qer Priest‘e; 'segq‘et inmqe‘; Rightung nach Osten [re‘zichltsi]'.AI(“i{no‘qufq‘l}yis‘) )
CHOR.
O segne das Meer!
Die Boote, die Seeleut,
Die Toten auch!

(Djovita driickt krampfhaft die Hinde auf die Wunde. Der Priester segnet in
deér Richiung rach Westéi [links]," efliébt ‘dié "'Hindé gén Himmel und raft den
Segen Gottes hernieder. Kanoneuschiisse. Starkes Glockengeldute)

O Herr, gib Segen!
Den reichsten Segen
Auf uns nieder
O Herr!
Djovita streckt plotzlich die Arme aus, stdsst einen Schrei aus, und fillt ent.
‘ e e T s S T b e AT e =

gl

Der Vorh

Ende des dritten und letzten Aufzu‘és.




